WZOR

‘norwa
grantsy

w sprawie Projektu

.............................................................................. (nr i tytut
projektu) finansowanego ze §rodkdw Norweskiego Mechanizmu Finansowego
2009-2014 oraz budzetu pahstwa w ramach Programu PL13 Ograniczanie
spolecznych nieréwnosci w zdrowiu

zwanego dalej ,,Projektem”

zawarta wdniu ............,
pomigdzy
Skarbem Panstwa - Ministrem Zdrowia, pelnigcym funkcje Operatora Programu

dla Programu PL13 Ograniczanie spolecznych nieréwnosci w zdrowiu,

reprezentowanym przez Slawomira Neumann, Sekretarza Stanu w Ministerstwie Zdrowia,

na podstawie pelnomocnictwa z dnia 11 lutego 2013 r., znak: MZ-BGP-013-8732-14/KS7/13,

ktorego kopia stanowi zalgeznik nr 1 do niniejszej Umowy,

zwanym dalej ,,Operatorem Programu”,

................................................................................................................

(adres, siedziba, NIP, REGON),
L PTEZENEOWAIYINL PIZEZ. +eeuetetaneninenenenenentrsetererereennrneie e tentassssssesesseesareeiesenn ,

T Lo T 1 1 T O S ,
stanowigcego zalgcznik nr 2 do niniejszej Umowy,

zwanym dalej ,,Beneficjentem”,
zwanymi dalej fgcznie ,,Stronami”,

zwana dalej ,,Umowg”.

Artykul 1,
Ramy prawne

1. Umowa winna byé wykonywana zgodnie z nastepujacymi dokumentami':

P Tresé dokument6w i aktéw prawnych dostgpna jest na stronie www.zdrowie.gov.pl.
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4.

1} Memorandum of Understanding wdrazania Norweskiego Mechanizmu Finansowego na.
lata 2009-2014 pomi¢dzy Krdlestwem Norwegii a Rzeczgpospolitg Polskg podpisanym
dnia 10 czerwca 2011 r. z pézniejszymi zmianami, zwanym dalej ,Memorandum of
Understanding”;

2) Regulacjami w sprawie wdrazania Norweskiego Mechanizmu Finansowego na lata
2009-2014 przyjetymi przez Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych zgodnie
z art. 8.8 Umowy pomigdzy Krolestwem Norwegii a Unig Europejska w sprawie
Norweskiego Mechanizmu Finansowego na lata 2009-2014 w dniu 11 lutego 2011 r.
7 pbznigjszymi zmianami, zwanymi dalej ,,Regulacjami”;

3) Wytycznymi w zakresic Programu przyjetymi przez Operatora Programu, Ministra
Infrastruktury i Rozwoju? lub Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych w ramach
Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014;

4) Podrecznikiem wnioskodawcy - Zasadami przygotowania wniosku i udziatu
w konkursie Programu Operacyjnego PL13 Ograniczanie spolecznych nieréwnosci
w zdrowiu, zwanego dalej ,,Podrecznikiem wnioskodawey™;

5) Podrgcznikiem Beneficjenta - Zasadami wdrazania Projektu w Programie Operacyjnym
PL13  Ograniczanie spofecznych nierdwno$ci w  zdrowiu, zwanego dalegj
wPodrecznikiem beneficjenta”;

6) Wytycznymi Komisji Europejskiej dotyczgcymi okresdlania korekt finansowych
dla wydatkdw wspdtfinansowanych z funduszy strukturalnych oraz Funduszu Spéjnosci
w przypadku nieprzestrzegania przepisow dotyczacych zamdwieni publicznych
(COCOF/07/0037/03).

Ogolne warunki, instytucje oraz dokumenty, o ktérych mowa w Umowie, powinny by¢

rozumiane zgodnie z postanowieniami dokumentéw wymienionych w ust. 1.

Beneficjent o$wiadcza, Ze zapoznal sig i akceptuje warunki realizacji Projektu wynikajgce
z dokumentdw, o ktérych mowa w ust. 1. Beneficjent jest zobowigzany do stosowania
dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 1, w wersji obowigzujgeej na dzien dokonywania
odpowiedniej czynnosci lub operacji zwiagzangj z realizacjg Projektu, w tym dokumentéow
opublikowanych po dniu zawarcia Umowy. Zmiany dokumentdw, o ktérych mowa w ust. I,
nie wymagajg ancksowania Umowy,

Informacje o zmianie dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1, wraz z terminem ich
obowigzywania, a takze wszelkie informacje na temat nowych wytycznych sg publikowane
na stronie internctowej www.zdrowie.gov.pl,

Artykul 2,

Przedmiot Umowy

. Umowa reguluje prawa i obowigzki Stron zwigzane z realizacjg Projektu w zakresie

warunkow dofinansowania, sprawozdawczodci, kontroli i audytu oraz w zakresie
zarzadzania Projektem, w tym zarzadzania finansowego, oraz informacji i promocji.

Projekt jest realizowany zgodnie z Umowa 1 nastgpujacymi dokumentami:

2 Do 27 listopada 2013 r. Ministra Rozwoju Regionalnego, Przeksztalcenie nastgpilo na skutek decyzji wskazanej
w Rozporzadzeniu Rady Ministréw z dnia 27 listopada 2013 r. w sprawie utworzenia Ministerstwa Infrastruktury
i Rozwaoju oraz zniesienia Ministerstwa Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Dz.U. z 2013 1. poz.
1390).
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1} Wnioskiem Aplikacyjnym, stanowiacym zalgcznik nr 3 do Umowy;

2) Decyzja Ministra Zdrowia o przyznaniu dofinansowania dla Projektu, stanowigca
zalgcznik nr 4 do Umowy.

Artykul 3.

Opis Projektu
1. Celem ogolnym Projektu jest Zapobieganie hib zmniejszanie zachorowalnosci na choroby
zwigzane ze stylem zycia, Cel ten zostanie osiggnigty poprzez wdrozenie Programu
promocji  zdrowia wsrod spolecznosci lokalnych i Programu  profilaktyki  choréb
wiréd spolecznosci lokalnych.?

2. W ramach Projektu zostang osiggniete nastepujgce wskazniki rezultatu:

- Liczba 0séb uczestniczgeych w programach promocji zdrowia, lgcznie z uczestnikami
akcji promujgeych zdrowie - .......... (wartosé docelowa),

- Liczba 0s6b uczestniczacych w programach profilaktyki choréb, lgcznie z osobami

poddanymi badaniom - ........... (wartosé docelowa).’
Artykul 4,
Warunki finansowe
1. Szacowane calkowite wydatki kwalifikowalne w ramach Projektu wynoszg ......PLN.
2. Beneficjentowi udzielone zostanie dofinansowanie na realizacjg Pro;ektu w kwocie
nie wigkszej niz ........... PLN (stownie: ...) stanowigce réwnowartosé kwoty ......... EUR
(slownie: ....) zgodnie z kursem wymiany EUR wskazanym w ogloszeniu o naborze
whioskéw,

3. Na mocy niniejszej umowy Operator Programu przekaze tytulem platnodei ze Srodkéw
udostepnionych przez Norweskie Ministerstwo Sp1aw Z’zglamcznych kwote nie wicksza

nz ... PLN (ré6wnowarto$¢ ...... EUR), 85% calkowitych wydatkéw
kwalifikowalnych, oraz tytulem dotacji celowej z budzetu panstwa kwote nie wigkszg
nz ...... PLN (réwnowarto$é ....... EUR), tj. 15% calkowitych wydatkéw
kwalifikowalnych.

4, Koszty poérednie bedg wyliczane na podstawie .... (opisaé metode obliczania kosztéw
posrednich)’.
Koszty posrednie nie przekroczg kwoty ........ PLNS,

6. Koszty zarzadzania nie przekrocza 10% catkowitych wydatkéw kwalifikowalnych
Projektu.

3 Niepotrzebne skreslié,

*iw

* jw

¢1 EUR=4,2108 PLN (liczone wg $redniego miesiecznego kursu publikowanego w serii C Oficjalnego Dziennika
Unii Europejskiej liczonego dla 6 miesiecznego okresu sprzed miesigea publikacji ogloszenia o naborze),

70 ile dotyczy.

¥ O ile dotyczy.
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7. Wysoko$¢ rezerwy na niepizewidziane wydatki nie przekroczy ......... PLN, tj. .....%
calkowitych wydatkéw kwalifikowalnych Projektu. Kwota rezerwy na 6 miesigey
przed zakonczeniem Projektu zostaje rozdysponowana na realizacje jego dzialan,
7 zastrzezeniem ust, 13%,

8. Projekt nie moze generowa¢ przychoddw pochodzacych z prowadzenia przez Beneficjenta
dzialalnogci komercyjnej. W przypadku, gdy Projekt generuje takie przychody, Operator
Programu moze odpowiednio pomniejszy¢ dofinansowanie badz zgdaé jego zwrotu,

9. Beneficjent zobowigzuje si¢ realizowaé Projekt zgodnie z Wnioskiem Aplikacyjnym,
z uwzglednieniem postanowien art. 11 Umowy tak, aby osiggnigte rezultaty i cel Projektu
przekladaly si¢ odpowiednio na wyniki i rezultaty Programu.

10. Beneficjent zobowigzuje si¢ zapewnié plynnoséé finansowg Projektu i pokrywaé wszelkie
wydatki zwigzane z realizacjg Projektu.

11. Beneficjent zobowigzuje si¢ pokry¢ ze Srodkdéw wiasnych wszelkie wydatki
nickwalifikowalne wramach Projektu niezbg¢dne dla realizacji Projektu w pelnym zakresie.

12. Wzrost catkowitego kosztu realizacji Projektu lub wydatkéw kwalifikowalnych w ramach
Projektu w trakcie jego realizacji, powyzej pulapow okreSlonych w ust. 1-3 i 5-7
nie stanowi podstawy do zwigkszenia dofinansowania przez Operatora Programu,

13. W przypadku zwigkszenia kosztow realizacji dzialan merytorycznych ub zarzadzania
Projektu, wynikajacych w szezegdlnosei z niedoszacowania kosztéw Projektu lub wzrostu
cen, Beneficjent zobowigzuje sie pokry¢ je z zaplanowanej rezerwy lub w przypadku jej
wyczerpania, ze Srodkdéw wlasnych, bez uszezerbku dla ust. 6.

14 W--przypadku-ujawnienia -okolicznosei-potwierdzajacych;-ze-dofinansowanie-otrzymane -~ oo

przez Beneficjenta stanowi pomoc publiczng, wbrew zapewnieniu Beneficjenta, o ktdrym
mowa w art. 5 ust. 1 pkt. 3, Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu kwoty stanowigcej
réwnowarto$¢ udzielonej pomocy publicznej niezgodnej z zasadami wspdinego rynku.

Artykul 5.
Warunki przyznania dofinansowania na rzecz Projektu
1. Dofinansowanie zostaje przyznane Beneficjentowi pod nastgpujgcymi warunkami:

1} Beneficjent zapewnia, ze Projekt przyczyni si¢ do osiggania ogdlnych celow
Norweskiego Mechanizimu Finansowego 2009-2014 oraz rezultatéw i celéw Programu
PL13;

2) Beneficjent zapewnia, ze dochowa nalezytej starannoéci przy wdrazaniu Projektu;

3) Beneficjent zapewnia, ze¢ dofinansowanie ze srodkéw publicznych w ramach Projektu
nie bedzie stanowié dla niego pomocy publicznej; Beneficjent o§wiadcza, iz $wiadomy
jest skutkéw prawnych, w tym finansowych, uzyskania niezgodnej z prawem unijnym
pomocy publicznej.

2. Beneficjent zobowigzuje si¢ korzystaé ze $rodkow finansowych przyznanych
jako dofinansowanie na mocy Umowy oraz ze skladnikéw majgtkowych Projektu, zgodnie
z celami Projektu, okreslonymi w art. 3.

? O ile dotyezy.
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3. Beneficjent oswiadeza, iz jest w pelni zaangazowany i zdolny do realizacji, kierowania
i utrzymania Projektu przez caty okres obowigzywania Umowy.

4. Beneficjent ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za prawidlowg realizacje Projektu i za jego
utrzymanie, w tym takze za dzialanie lub zaniechanie podmiotéw, z ktérymi wspotpracuje
przy realizacji Projektu.

5. Beneficjent ponosi wylaczng odpowiedzialnosé wobec 0sdb trzecich za szkody powstale w
zwigzku z realizacjg Projektu.

6. Beneficjent ubezpiecza sprzet zakupiony w ramach Projektu przed stratami
spowodowanymi pozarem, kradziezg i innymi podiegajacymi ubezpieczeniu zdarzeniami
przez okres realizacji Projektu.

7. Beneficjent zapewnia, Ze sprzgt zakupiony w ramach Projektu pozostanie jego wlasnodcia
przez okres realizacji Projektu, a takze ze bedzie prawidlowo utrzymywany i uzytkowany
zgodnie z celami Projektu okreslonymi w art.3.

Artykul 6.
Pozostale obowigzki Beneficjenta
1. W ramach realizacji Projektu Beneficjent jest rowniez zobowigzany do:

1) zrealizowania Projektu w pelnym zakresie, zgodnie z Umows i jej zalacznikami,
z nalezytg starannoscia, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, pelnego
stosowania wszystkich wladciwych przepisdbw prawa unijnego, krajowego

Projektu oraz osiagnigeie zakladanych celow (produktdw i rezultatéw), okreslonych w
art. 3,

2) skutecznego monitorowania, sprawozdawczosei, ewaluacji i kontroli wydatkdw w celu
uniknigcia ewentualnych bleddw i nieprawidtowoscei;

3) wydatkowania $rodkow w ramach realizacji Projekiu celowo, rzetelnie, racjonalnie
1 oszczgdnie z zachowaniem zasady uzyskiwania najlepszych efektow z danych
nakladow tj. w sposob zapewniajgcy ich optymalne wykorzystanie zgodne
z najlepszymi praktykami gospodarczymi oraz umozliwiajacy petng i uczciwg
konkurencje migdzy potencjalnymi wykonawcami;

4) zapewnienia promocji Projektu zgodnie z Planem Promocji Projektu oraz Wymogami
dotyczacymi Informacji i Promocji, stanowigcymi zalgcznik nr 4 do Regulacji, a takze
na wniosek Operatora Programu do udzielania wsparcia 1 brania udzialu
w wydarzeniach informacyjno-promocyjnych organizowanych w ramach Programu, w
tym m. in. do przekazywania Operatorowi Programu, w terminie 10 dni roboczych od
otrzymania wniosku Operatora Programu, informacji o Projekcie i materiatéw
promocyjnych pos$wieconych Projektowi wraz ze zgodg na ich wykorzystywanie
w ramach dziatan informacyjno-promocyjnych Programu i Norweskiego Mechanizmu
Finansowego 2009-2014 prowadzonych przez instytucje systemu wdrazania
Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014,

5) udostgpniania fub przekazywania na kazde wezwanie Operatora Programu, Krajowego
Punktu Kontaktowego lub Instytucji Audytu wszelkich dokumentéw, informacji i
wyjasnien dotyczgcych realizacji Projektu 1 jego promowania, w terminach
wskazanych przez Operatora Programu, Krajowy Punkt Kontaktowy lub Instytucje
Audytu;
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6) dokonywania wszelkich niezbgdnych i odpowiednich modyfikacji (w szczegdlnosdci
harmonogramu platnosci) w celu usprawnienia lub zmiany sposobu prowadzenia
dzialat merytorycznych oraz zarzgdzania Projektem na wniosek Operatora Programu,
Krajowego Punktu Kontaktowego Ilub Norweskiego Ministerstwa Spraw
Zagranicznych;

7) archiwizowania dokumentéw zwigzanych z realizacjg Projektu i przechowywania
w formie papierowej i na elektronicznych nosnikach danych w sposéb gwarantujgey
nalezyte bezpieczenstwo informacji wszelkich danych zwigzanych z realizacjg
Projektu, w szczegbdlnosei dokumentacji zwigzane] z zarzadzaniem finansowym,
technicznym, procedurami zawierania umow z wykonawcami w czasie realizacji
Projektu;

8) wspdipracy z Operatorem Programu lub podmiotami upowaznionymi przez Operatora
Programu lub Krajowy Punkt Kontaktowy lub Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych do przeprowadzania ewaluacji Projektu, w szczegdlnosci do
uczestnictwa w wywiadach lub ankietach oraz badaniach ewaluacyjnych
przeprowadzanych innymi metodami badawczymi;

9) niezwlocznego informowania Operatora Programu o wygenerowanych w Projekcie
przychodach, o ktérych mowa w art. 4 ust. 8.

2. Po zakonczeniu realizacji Projektu, Beneficjent zobowigzany jest do przechowywania
dokumentacji projektowej w formie papierowej i na elektronicznych nosnikach danych
pizez okres co najmniej 3 lat od przyjecia przez Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych raportu konicowego dla Programu PL13.

Artykul 7,
Kwalifikowalno§é wydatkdow
1. Okres kwalifikowalnosci wydatkow rozpoczyna sie od dnia ...... 19§ konczy sie w dniu
30 kwietnia 2016 r.

2. Za wydatki kwalifikowalne vuznaje si¢ wydatki, ktére jednoczesnie:

1) sg niezbedne do prawidlowej realizacji Projektu, w tym proporcjonalne i niezbedne
do jego wdrozenia;

2) sy uwzglednione w dokumentach, o ktérych mowa w art. 2 ust, 2;
3) zostaly faktycznie poniesione w okresie kwalifikowalnosci wydatkdow,

4) zostaly dokonane na podstawie ustawy z dnia 29 stycznia 2004 . Prawo zaméwieh
publicznych (Dz. U. z 2013 r. poz. 907, z pdézn. zm.) lub z zachowaniem warunkow
konkurencyjnosei, zgodnie z Wyfycznymi Ministra Infrastruktury i Rozwoju w zakresie
udzielania zaméwien w ramach Mechanizmt  Finansowego FEQOG  2009-2014
oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014, do kidrych nie ma
zastosowania ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zaméwier publicznych,

5) sg wykorzystane wylgcznie na zrealizowanie celéw Projektu, okreslonych w art. 3,
i jego przewidywanych rezultatdw w sposdb zgodny z zasadami gospodarnosci,
skutecznosei i efektywnosci;

6) zostaly dokonane w sposdb oszczedny;

19 Data wydania decyzji Ministra Zdrowia o dofinansowaniu projekiu
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7) zostaly prawidlowo udokumentowane;

8) nie sg finansowane z innych $rodkdw , w tym Srodkéw pomocy zagranicznej, unijnych
lub krajowych (zasada zakazu podwdjnego finansowania);

9) sazgodne z obowigzujacymi przepisami prawa unijnego, krajowego i migjscowego.

3. Wydatki poniesione na podatek od towaréw i uslug (VAT) moga zostaé uznane
za kwalifikowalne, jedli podatek VAT nie podlega zwrotowi lub odliczeniu na rzecz
Beneficjenta, co Beneficjent potwierdza skladajac oswiadezenie stanowigce czeéé Wniosku
Aplikacyjnego.

4. Ostateczna ocena kwalifikowalnodci wydatkéw ujetych we Wniosku Aplikacyjnym
dokonywana jest przez Operatora Programu w trakcie realizacji Projektu.

5. Do wdrazania Projektu majg zastosowanie szczegdlowe zasady kwalifikowalnosci
wydatkéw okresione w rozdziale 7 Regulacji w punktach dotyczgeych kwalifikowalnosei
wydatkow w Projekcie oraz w ,,Podreczniku wnioskodawcey” i,,Podreczniku beneficjenta”.

Artykul 8,
System platnosci

1. Dofinansowanie jest przekazywane na rzecz Beneficjenta w systemie zaliczkowym
w formach pierwszej ptatnosci oraz dotacji celowej, platnosci okresowych oraz dotacji
celowej oraz w systemie refundacyjnym w formie ptatnosci koficowej oraz dotacji celowej,
zgodnie z Whnioskiem Aplikacyjnym 2z uwzglednieniem, w przypadku platnosci

—okresowych;-modyfikagji-wynikajgeych z kolejnyeh-wnioskéw o platnesé.

2. Dofinansowanie jest przekazywane zgodnie 7 ustawg z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach
publicznych (Dz. U. z 2013, poz. 885, z pdzn. zm.), aktami wykonawczymi do niej oraz na
warunkach okreslonych w Umowie,

3. Dofinansowanie jest przekazywane przez Operatora Programu za posrednictwem Banku
Gospodarstwa Krajowego (dalej ,,BGK”) w czesci pochodzgcej ze érodkdw udostepnionych
przez Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych, oraz z rachunku biczacego
Ministerstwa Zdrowia, w cz¢sci pochodzacej ze $rodkdw z budzetu panstwa, na rachunek
bankowy Beneficjenta, prowadzony w PLN, 0 numerze .......cccocoovviviviiinniivinnninnn, w
banku......... , otwarty wylgcznie dla tych $rodkow.

4. Zmiana rachunku bankowego nie wymaga aneksowania Umowy. Niezwlocznie po zmianie
wskazanego w Umowie rachunku bankowego, Beneficjent informuje o tym fakcie
Operatora Programu skladajac o$wiadczenie, ktérego wzoér stanowi zalgeznik nr S.
Oswiadczenie jest skuteczne z chwilg jego dorgezenia Operatorowi Programu.

5. Beneficjent zobowigzany jest do prowadzenia dla Projektu odrebnej ewidenciji ksiggowej
kosztdw, wydatkdw i przychodéw lub stosowania w ramach istniejgcego informatycznego
systemu ewidencji ksiggowej odrebnego kodu ksiggowego umozliwiajgcego identyfikacje
wszystkich transakcji i poszezegélnych operacji bankowych zwigzanych z Projektem,
z zastrzezeniem krajowych przepisow o rachunkowosci.

6. Pierwsza platno$é ze $rodkoéw udostepnionych przez Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych w wysokosei .......... PLN oraz pierwsza transza dotacji celowej z budzetu
pafistwa w wysokosei ....... PLN, zostana przekazane Beneficjentowi w terminie 60 dni
kalendarzowych od dnia zawarcia Umowy oraz z uwzglednieniem termindw platnosci
srodkow europejskich Banku Gospodarstwa Krajowego.
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7.

10.

Platnosci okresowe oraz kolejne transze dotacji celowej sg przekazywane w wysokosci
zgodnej z podang we wniosku o platnosé pod warunkiem, Zze zostanic on zatwierdzony
przez Operatora Programu.

Laczne dofinansowanie przekazane w formie pierwszej platnosei i platnosci okresowych
oraz transz dotacji celowej nie moze przekroczy¢ 90% caltkowitej kwoty przyznanego
dofinansowania.

Platno$¢ koncowa oraz koficowa transza dotacji celowej jest realizowana w wysokosei
co najmniej 10% catkowitej kwoty przyznanego dofinansowania. Podstawa do otizymania
platnodci koncowej jest zlozenie przez Beneficjenta sprawozdania koficowego z realizacji
Projektu, w terminie wskazanym w art. 9 ust. 2 i zatwierdzenie go przez Operatora
Programu.

Podstawg dokonania platnosci okresowej jest prawidlowo wypelniony i przediozony
do Operatora Programu wniosek o platno$é wraz z zestawieniem dokumentow
dowodowych oraz potwierdzonych za zgodno$¢ z oryginalem Kopii dokumentéw
potwierdzajacych wydatki poniesione w danym okresie przez Beneficjenta, podpisany
przez osobe upowazniong do reprezentowania Beneficjenta, sporzadzony na wzorze
przygotowanym przez Operatora Programu, a nastepnie zatwierdzony przez Operatora
Programu. Operator Programu moze zgda¢ od Beneficjenta potwierdzonych za zgodnosé
z oryginatem kopii innych dokumentéw potwierdzajacych wydatkowanie dofinansowania.
Operator Programu w uzasadnionych przypadkach moze odstgpi¢ od wymogu dolaczania
dokumentéw dowodowych.

11, Platno$¢ okresowa na kolejny okres zostanie wyplacona pod warunkiem wydatkowania

_.lrozliczenia, poprzez ztozenie wniosku o platnos$é oraz zatwierdzenie go_przez Operatora

12.

13.

14.

15.

Programu, co najmniej 70% lacznej kwoty przekazanego wezeéniej dofinansowania. Limit,
o ktérym mowa w zdaniu poprzednim, nie dotyczy pierwszej ptatnosci zaliczkowej, o ktorej
mowa w ust, 6, Operator Programu zastrzega sobie prawo do zmniejszenia wysokosci
wyplacanych zaliczek w kolejnych okresach sprawozdawczych, jezeli zostang one uznane
7a nieuzasadnione, w szczegdlnosci w przypadku, gdy poprzednie platnosci okresowe
w zZnacznym stopniu nie zostaly wykorzystane przez Beneficjenta.

Beneficjent we wniosku o platnos¢ wnioskuje o zaliczke na kolejny okres sprawozdawczy,
ktéry nastgpuje po okresie objetym danym wnioskiem o platno$é oraz przedstawia
harmonogram na kolejne 2 okresy sprawozdawcze, przy czym w kazdym roku
kalendarzowym wyrdznia si¢ 3 okresy sprawozdawcze:

a) | stycznia — 30 kwietnia,

b) 1 maja—~ 31 sierpnia,

¢) 1 wrzesnia— 31 grudnia.

Beneficjent przesyla wypelniony wniosck o platnoéé w formie elektronicznej i papierowej
do Operatora Programu w terminie do 10 dni roboczych po zakonczeniu okresu
sprawozdawczego.,

W przypadku niezlozenia wniosku o platnos¢ w wysokosei co najmaiej kwoty okresionej w
ust. 11 lub w terminie, o ktérym mowa w ust. 13, Beneficjent zobowigzany jest do zaplaty
odsetek, na zasadach okreslonych w art. 189 ust. 3 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o
finansach publicznych.

W razie stwierdzenia bledéw we wniosku o platnosé, Beneficjent na wniosek Operatora
Programu przekazuje niezwlocznie poprawiong wersje elektroniczng i papierows wniosku o
platno$¢ wraz z wymaganymi dokumentami ksiggowymi w celu jego ostatecznego
zatwierdzenia nie pozaniej niz w terminie 10 dni roboczych od otrzymania wezwania.
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16.

17.

18.

19.

—.w.kwocie wyzszej. niz.dopuszczalna zgodnie. z howo_obliczonym limitem, réznica.podlega. ...

20,

21.

Operator Programu moze samodzielnie uzupelnia¢ lub poprawiaé wniosek o platnosé
w zakresie oczywistych omytek o charakterze pisarskim lub rachunkowym, o czym
niezwlocznie informuje Beneficjenta,

Operator Programu dokonuje weryfikacji wniosku o platno$¢ w terminie 60 dni
kalendarzowych od dnia jego otrzymania w wersji papierowej, z zastrzezeniem mozliwosci
przediuzenia tego terminu w przypadku konieczno$ci uzupelnienia, poprawienia wniosku
lub przekazania wyjasnien przez Beneficjenta,

Operator ~ Programu  informuje  Beneficjenta o  zatwierdzeniu  wniosku
o platno$é/sprawozdania koficowego z realizacji Projektu i w terminie 5 dni roboczych
od dnia zatwierdzenia kazdego z tych dokumentdéw sklada do BGK zlecenie platnodci
do wykonania w najblizszym terminie okreslonym w terminarzu platnodci oraz zapewnia
przekazanie w tym samym terminie dotacji celowe] z budzetu patistwa z rachunku biezacego
Ministerstwa Zdrowia,

W przypadku gdy:

1} podczas weryfikacji wniosku o platno$é koncows, kwota rzeczywiscie poniesionych
wydatkéw kwalifikowalnych okaze si¢ nizsza niz maksymalna kwota, o ktérej mowa
w art, 4 ust. 1, fub

2) nastapi zmniejszenie kwoty, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1, lub

3} nastgpi zmniejszenie kwot, o ktérych mowa w art. 4 ust, 3,

Operator Programu dokona niezwlocznie ponownego obliczenia kwot wydatkéw

w kategoriach objetych limitami, okreslonych w art. 4 ust. 5, 6 i 7. W przypadku gdy

Beneficjent rozliczyt zaliczki na poczet wydatkéw w kategorii ograniczonej limitem

zwrotowi bez odsetek w terminie i na zasadach okreslonych przez Operatora Programu,
Po bezskutecznym uplywie terminu do zwrotu art. 13 ust. 1-3 i ust. 5 stosuje si¢
adpowiednio.

Wyplata dofinansowania nastepuje pod warunkiem ujgcia $rodkow przewidzianych
na realizacje Projektu w planie finansowym Operatora Programu na dany rok budzetowy
oraz dostgpnosei $rodkow na rachunku BGK lub rachunku biezgcym Operatora Programu.
Beneficjentowi nie przystuguje odszkodowanie w przypadku opdznienia lub niedokonania
wyplaty dofinansowania przez BGK lub Operatora Programu begdaeych rezuitatem
w szczegblnodei:

1) braku $rodkow przeznaczonych na realizacje Projektu w planie finansowym Operatora
Programu na dany rok budzetowy;

2) nieprzekazania przez ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych srodkéw
na whasciwy rachunek prowadzony przez BGK lub rachunek Operatora Programu;

3) opo6znien powstalych wskutck bleddw i opdznieir w systemie przekazywania platnosci
srodkéw europejskich przez BGK lub w systemie przekazywania $rodkéw z budzetu
pafistwa z przyczyn niezaleznych od Operatora Programu;

4) niewykonania lub nienalezytego wykonania przez Beneficjenta obowigzkow
wynikajacych z Umowy.

Przekazane do Beneficjenta $rodki dotacji celowej z budzetu pafistwa, tj. 15% kosztow
kwalifikowalnych Projektu, moga by¢é wykorzystywane w terminie nie dluzszym
niz do 31 grudnia danego roku budzetowego.
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22. Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu na rachunek bankowy wskazany przez Operatora

23.

Programu niewykorzystanej kwoty dotacji celowej z budZzetu panstwa w nastgpujgcych
terminach:

1) do 31 grudnia danego roku budzetowego w okresie realizacji Projektu. Kwota zwrdcona
przez Beneficjenta zostanie ponownie wyplacona w kolejnym roku budzetowym;

2) 15 dni od terminu zakonczenia realizacji Projektu.

Przekazane do Beneficjenta érodki dofinansowania w formie platnosci, o ktérych mowa
watt. 4 ust. 3, tj. 85% kosztdéw kwalifikowalnych Projektu, niewydatkowane z koncem roku
budzetowego, pozostajg na rachunku bankowym, o ktérym mowa w ust. 3, do dyspozycji
Beneficjenta w nastepnym roku budzetowym.

Artykul 9.
Sprawozdawczoéé

Beneficjent jest zobowigzany sporzadza¢ wnioski o platnosé, skladajgce si¢ z czedei
merytorycznej i finansowej oraz sprawozdanie koncowe z realizacji Projektu.

Sprawozdanie koficowe z realizacji Projektu Beneficjent przesyla w formie elektronicznej
i papierowej do Operatora Programu w terminie 14 dni roboczych od zatwierdzenia
pizez Operatora Programu ostatniego wniosku o platnosé.

W razie stwierdzenia bledéw w sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 2, na wniosek
Operatora Programu, Beneficjent przekazuje w terminie 5 dni roboczych od otrzymania

celu ostatecznego zatwierdzenia.

Operator Programu niezwlocznie informuje Beneficjenta o zatwierdzeniu dokumentdow
sprawozdawczych o ktérych mowa w ust, 11 ust, 3.

Beneficjent udziela wyjasnient w sprawie Projektu na kazde zadanie Operatora Programu.

Artykul 10.

Kontrola, audyt i ewaluacja

Beneficjent zobowigzuje si¢ zapewni¢ kontrole realizacji t stopnia wdrazania Projektu
w ramach swoich istniejgcych wewnetrznych procedur.,

Beneficjent zobowiazuje si¢ poddaé kontroli i audytowi w zakresie realizacji Projektu, oraz
postanowien ninigjsze] Umowy, w szczego6lnodei dotyczace] wypelniania warunkow
wymienionych w art, 4, 5 1 6, przeprowadzonemu:

1) w przypadku kontroli - przez Operatora Programu, Krajowy Punkt Kontaktowy,
Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych lub jednostke upowazniong
do dziatania w jego imieniu,

2) wprzypadku audytu - przez Instytucjg Audytu, ktorej funkcje pelni Minister Finansow
lub inng upowazniong instytucje krajowg oraz Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych lub jednostke upowazniong do dzialania w ich imieniu, a takze Biuro
Norweskicgo Audytora Generalnego.

3. Kontrolg i audyt, ktdére mogg by¢ przeprowadzane przez caly okres realizacji Projektu,

przeprowadza si¢ w siedzibie Beneficjenta lub w miejscu realizacji Projekiu.

10
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Beneficjent jest zawiadamiany o planowanej kontroli tub audycie na co najmniej 5 dni
roboczych przed terminem ich przeprowadzenia.

W uzasadnionych przypadkach, w szczegélnodci na wniosek strony darczyncow
lub gdy zachodzi podejrzenie wystgpienia nieprawidlowodci, kontrola lub audyt mogg
zostaé przeprowadzone doraznie, bez uprzedniego zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 4,

W zakresie kontroli, ewaluacji i audytu przeprowadzanych przez Operatora Programu,
Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych lub jednostke upowazniong do dzialania
w jego imieniu, a takze Biuro Norweskiego Audytora Generalnego, Beneficjent
zobowigzuje si¢ umozliwi¢ na zgdanie Operatora Programu, Krajowego Punktu
Kontaktowego, lub innego podmiotu uprawnionego do kontroli, ewaluacji lub audytu
bezzwlocznie pelny i niezaklocony dostgp do wszelkich informacji, dokumentéw, miejsc
i obiektdw publicznych lub prywatnych, zwigzanych z realizacjg niniejsze] Umowy. Dostep
taki podlega ograniczeniom wynikajacym z obowigzujgcych przepiséw prawa krajowego.

Podczas kontroli, audytu i ewaluacji Beneficjent zapewni obecno$é osdb wlasciwych
do udzielania inforimacji i wyjasnien na temat zagadnien zwigzanych z realizacjg Projektu.

Operator Programu przekazuje Beneficjentowi, w terminie 15 dni roboczych od dnia
zakoniczenia  kontroli, informacj¢ pokontrolng, zawierajacg migdzy innymi
wuzasadnionych przypadkach zalecenia pokontrolne wraz z terminem ich wykonania przez
Beneficjenta,

W terminie 10 dni roboczych od dnia otrzymania informacji pokontrolnej, Beneficjent
odsyla podpisang informacj¢ pokontrolng — w przypadku braku zastrzezen lub zgtasza
zastrzezenia do tredei informacji pokontrolne;j,

10.

I1.

12.

13.

14.

W przypadku zgloszenia przez Beneficjenta zastrzezen do tredei informacji pokontrolne;j,
Operator Programu rozpatiuje zgloszone zastrzezenia w terminie 10 dni roboczych od dnia
otrzymania zastrzezen. W przypadku uwzglednienia zastrzezen, Operator Programu
przekazuje  Beneficjentowi informacje pokontrolng skorygowang w  zakresie
uwzglednionych uwag,

W przypadku braku dalszych zastrzezen, Beneficjent zobowigzany jest do odeslania
do Operatora Programu podpisanegj informacji pokontrolnej, w terminie 5 dni roboczych od
dnia jej otrzymania.

W przypadku odmowy podpisania skorygowanej informacji pokontrolnej, Beneficjent
zobowigzany jest do przekazania pisemnego uzasadnienia odmowy podpisania dokumentu
wraz z jednym egzemplarzem niepodpisanej informacji pokontrolnej, w terminie 5 dni
roboczych od dnia jej otrzymania. Odmowa podpisania informacji pokontrolnej
nie wstrzymuje wykonania zalecen pokontrolnych przez Beneficjenta.

Operator Programu jest upowazniony do sprawdzenia wykonania zalecet pokontrolnych
okresionych w informacji pokontrolne;j.

Beneficjent zobowigzuje si¢ przekazywac do Operatora Programu, w terminie 7 dni od dnia
otrzymania ostateczne]j wetsji, kopie informaciji pokontrolnych oraz zalecen pokontrolnych
albo kopie innych dokumentdéw spelniajacych te funkcje, powstalych w toku kontroli
prowadzonych przez uprawnione do tego instytucje, inne niz Operator Programu.
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Artykul 11,
Zmiany Projektu

1. Z wylaczeniem postanowief ust. 2, wszelkie zmiany Umowy wymagaja zgodne]j woli Stron
wyrazone] na pi$mic pod rygorem niewazno$ci. Zmiany powyzsze moga wymagac
zatwierdzenia przez Krajowy Punkt Kontaktowy oraz Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych,

2. Zmiany planu wdrazania ktdre nie maja wplywu na wyniki, rezultaty, czy cel Projektu,
a ich skutek finansowy ogranicza si¢ do:

1) zmiany harmonogramu platnodei i sprawozdawczodcei zaplanowanych w planie
wrazania,

2) przesunigé miedzy dziataniami obejmujacych zmiang w wysokosci skumulowanej
do wyrazone] w zlotych réwnowartodei 5.000,00 EUR catkowitych wydatkow
kwalifikowalnych Projektu, tj. 21.054,00 PLN'/,

uwaza sie za dokonane, jezeli w terminie 10 dni roboczych od dostarczenia
przez Beneficjenta na piSmic zmienionego planu wdrazania wraz 7 uzasadnieniem,
Operator Programu nie zglosi do niego uwag.

3. Postanowien ust. 2 nie stosuje sig, jezeli zmieniony plan wdrazania zostal przekazany
pozniej niz na 15 dni roboczych przed koficem okresu sprawozdawczego, ktdrego
on dotyczy, jak réwniez do jakichkolwiek zmian w zakresie kosztéw zarzgdzania,

4. Beneficjent zobowigzany jest do informowania Operatora Programu o wszelkich
zdarzeniach, zaistnialych w trakcie realizacji Projektu i mogacych mieé wplyw na zakres

pizedmiotowy oraz warunki realizacji Projektu okreslone Umowg, niezwlocznie
po zaistnieniu tego zdarzenia, w szczegdlnodei o:

1) zmianach w strukturze finansowania Projektu,
2) zmianie statusu Beneficjenta jako podatnika podatku VAT.

5. Wydatki poniesione z naruszeniem postanowien ust. 1-3 nie sg kwalifikowalne.

Artykul 12,
Zawieszenie platno$ci

1. Operator Programu zawiesza platnosci w przypadku gdy Beneficjent nie realizuje Projektu
na warunkach okre$tonych w Umowie, w szczego6lnodei gdy:

1) nie zostaly spelnione warunki wymienione w att. 4 Umowy, a takze warunki ptatnosci;

2) wiarygodne informacje wskazuja, iz realizacja Projektu tub stopien jego wdrazania sg
niezgodne z niniejszg Umowa,

3) wnioski i sprawozdania, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1-3 lub jakickolwiek inne zadane
informacje nie zostaly przekazane lub zawierajg niepelne dane;

4) dostep wymagany zgodnie z art. 10 ust. 6 zostal ograniczony;

5) zarzadzanic finansowe Projektem jest niezgodne z zasadami ksiggowosci;

1t EUR = 4,2108 PLN (liczone wg $redniego miesiecznego kursu publikowanego w serii C Oficjalnego
Dziennika Unii Europejskiej lczonege dla 6 miesiccznego okresu sprzed miesigea publikacji ogloszenia
o naborze).
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-3)-—mozliwoseig—wszezgeia—kontroli—doraznej;— o —ktorej—mowa--w--art:—10--ust—3;

6) otizymal informacje o podejrzewanych lub  faktycznych  przypadkach
nieprawidlowosci lub oszustwa, lub jezeli takie przypadki nie zostaly odpowiednio
zgloszone, zbadane lub naprawione;

7) uzna, ze realizacja Projektu narusza prawo krajowe lub unijne;

8) okolicznosci stanowigce istotng podstawe przyznania $rodkéw w  ramach
Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014 na rzecz Projektu, ulegng
zasadniczej zmianie.

Operator Programu niezwlocznie przekazuje Beneficjentowi informacje o zawieszeniu
platnoéci na rzecz Projektu wraz z uzasadnieniem.

Operator Programu niezwlocznie informuje Beneficjenta o przywréceniu platno$ci na rzecz
Projektu.

Beneficjent moze w kazdym momencie przedstawi¢ Operatorowi Programu dokumenty lub
inne dowody wykazujgce, ze warunki o ktérych mowa w ust. 2, nie majg dluzej
zastosowania lub nie uzasadniajg zawieszenia platnosdci, wnioskujagc do Operatora
Programu by zrewidowal swoja decyzje o zawieszeniu platnosci.

Zawieszenie platnosei, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, skutkuje:

1)  wstizymaniem przez Operatora Programu oceny wniosku o platno$¢ do czasu
przywrocenia platnosci;

2) uniemozliwieniem zlozenia przez Beneficjenta kolejnego wniosku o platnosé do czasu
przywrocenia platnosci;

przez Operatora Programu.

Artykul 13.
Nieprawidlowe wykorzystanie dofinansowania i korekfy finansowe

Jezeli na podstawie wnioskdw o platno$é, sprawozdan z realizacji Projektu fub czynnosci
kontrolnych przeprowadzonych przez uprawnione organy zostanie stwierdzone,
ze Beneficjent wykorzystal calosé lub cz¢éé dofinansowania niezgodnie z przeznaczeniem,
bez zachowania obowigzujgcych procedur, lub pobral calosé lub czgsé dofinansowania w
sposob nienalezny albo w nadmiernej wysokosci, beneficjent jest zobowigzany do zwrotu
tych $rodkdw, odpowiednio w calodci lub w czedei, wraz z odsetkami w wysokosci
okreslonej jak dla zaleglodei podatkowych, w terminie i na rachunek wskazany przez
Operatora Programu.

Odsetki od kwoty podlegajacej zwrotowi, o ktdrej mowa w ust. 1, naliczane s od dnia
przekazania $rodkdw, z ktorych poniesiono kwestionowany wydatek.

W przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta przepiséw ustawy z dnia
29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwier publicznych lub Wyiycznyeh Ministra Infrastruktury
i Rozwoju w zakresie udzielania zamowiesn w ramach Mechanizmu Finansowego EOG
2009-2014 oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014, do ktdrych nie ma
zastosowania ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. — Pravwo zamdwien publicznych, Operator
Programu moze dokonywaé korekt finansowych, zgodnie z aktualnym brzmieniem
dokumentu #yiyczne dotyczgce okreslania  korekt  finansowych dla  wydatkdw
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wspolfinansowanych z funduszy strukturalnych oraz Funduszu Spdfnosci v przypadku
nieprzestrzegania przepiséw dotyczgeych zaméwie# publicznych (COCOF/07/0037/ 03 2

4. Operator Programu, na skutek decyzji podjetej przez Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych fub Krajowy Punkt Kontaktowy dotyczacej korekty finansowej polegajgcej
na anulowaniu caloscei lub czesei kwoty dofinansowania zgodnie z rozdzialem 12 Regulacji,
naktada na Beneficjenta korekte finansows. Beneficjent informowany jest o decyzji przez
Operatora Programu niezwiocznie po jej przekazaniu przez Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych fub Krajowy Punkt Kontaktowy.

5. Przed natozeniem korekty finansowej, o ktdrej mowa w ust. 3 1 4, Operator Programu
powiadamia Beneficjenta o zamiarze jej nalozenia. W powiadomieniu podane bgdg powody
zastosowania proponowanych §rodkéw oraz wskazane odpowiednie kwoty do zwrotu.
Beneficjent moze w ciggu 7 dni roboczych od daty otrzymania powiadomienia przedstawic
Operatorowi Programu wszelkie dokumenty majgee znaczenie dla nalozenia korekty wraz
z podaniem uzasadnienia swojego stanowiska.

6. Do zwrotu $rodkéw dofinansowania, o ktérym mowa w ust. 1, stosuje si¢ przepisy art. 207
ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych.

7. Beneficjent zobowigzuje si¢ do ponoszenia udokumentowanych kosztéw podejmowanych
wobec niego dziatan windykacyjnych.

Artykul 14,

Rozwigzanie Umowy

2. Operator Programu w uzasadnionych przypadkach, gdy Beneficjent nie realizuje Projektu na
warunkach okre§lonych w  Umowie, moze rozwigzaé Umowg ze skutkiem
natychmiastowym, w szczegélnosei gdy zachodzi jeden z ponizszych warunkow:

1) Beneficjent nic rozpoczgl realizacji Projektu z przyczyn lezacych po jego stronie,
przez okres diuzszy niz 30 dni od daty podpisania Umowy;

2) Beneficjent zaprzestal realizacji Projektu lub realizuje go w sposéb niezgodny z Umowag;
3) Beneficjent odmowit poddania sie kontroli lub audytowi uprawnionych instytucji;

4) Beneficjent zlozyl podrobione, przerobione lub stwierdzajgce nieprawde dokumenty
w celu uzyskania dofinansowania w ramach niniejszej umowy, w tym uznania
za kwalifikowalne wydatkdéw ponoszonych w ramach Projektu;

5) w przypadku zaistnienia okolicznodci, o ktérych mowa wart. 12 ust, 112 lubart. 13 ust.1
i 3, gdy caloé¢ kwoty dofinansowania zostala anulowana;

6) Beneficjent nie realizuje zalecenn Operatora Programu;
7) w Projekcie nastepujg opdznienia mogace zagrozi¢ terminowej realizacji Projektu.

3. W przypadkach rozwigzania Umowy w trybach, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, Beneficjent
zobowigzany jest do zwrotu calodci lub czesci wyplaconego dofinansowania w terminie 14
dni od dnia rozwigzania umowy wraz z odsetkami. Beneficjent zobowigzuje si¢ do pokrycia
udokumentowanych kosztéw dziatan windykacyjnych podejmowanych wobec niego, a w

12 Wytyczne Komisji Europejskiej.
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szezegOlnodei  kosztow  pomocy prawnej Swiadczonej przez doradcoéw  prawnych,
pelnomocnikéw i ekspertdw,

4. Umowa moze zosta¢ rozwigzana za porozumieniem Stron. W takim przypadku Strony ustalg
zasady, na jakich nastepuje zwrot otrzymanego przez Beneficjenta dofinansowania.

5. Rozwigzanie Umowy, niezaleznie od jego przyczyn, nie zwalnia Beneficjenta od obowigzku
przedstawienia sprawozdania koficowego z realizacji Projektu zgodnie z postanowieniami
art. 9 ust. 3 oraz od przechowywania dokumentacji zwigzanej z jego realizacja, zgodnic z
art. 6 ust. 1 pkt 7, a takze od obowigzku poddania sig¢ kontroli i audytowi w zakresie realizacji
Projektu, zgodnie z postanowieniami art, 10.

6. Umowa wygasa w przypadku wykonania przez Strony wszelkich wynikajgcych z nicj
zobowigzai.

Artykal 15.
Odsetki

Informacja o wysokosei odsetek naroslych od przekazanych w systemie zaliczkowym $rodkéw
zgromadzonych przez Beneficjenta na wyodrgbnionym rachunku do obslugi Projektu
finansowanego z udziatem $rodkdw europejskich przedstawiana jest Operatorowi Programu w
sktadanych przez Beneficjenta wnioskach o platnosé. Beneficjent zwraca na rachunek
wskazany przez Operatora Programu kwote odsetek bankowych naliczonych zgodnie z
zasadami narastania odsetek okre$lonymi przez bank, w ktorym beneﬁcjent gromadzi kwotg
otrzymanego dofinansowania. Beneficjent przekazuje kwote; odsetek w me;gu S dni 1oboczych

—po-zakonezeniu-okresu, za ktéry-bank naliczyt odsetki-—

Artykut 16.
Przetwarzanie danych osebowych
1. Beneficjent jest administratorem danych osobowych uczestnikéw Projektu.

2. Beneficjent powierza Operatorowi Programu przetwarzanie nastepujgcych danych
osobowych uczestnikdw Projektu:

1) imig i nazwisko;
2) adres zamieszkania;
3) numer telefonu;

4) okreslenie $wiadczen opieki zdrowotnej udzielonych uczestnikowi Projektu (wg klasyfikacji
ICD-9) wraz z datg ich udzielenia;

5) numer PESEL.

3. Przetwarzanie powierzonych Operatorowi Programu danych osobowych, o ktérych mowa w
ust, 2 pkt 1-3, nastepuje wylgcznie w celach stuzacych ewaluacji, kontroli, monitoringowi lub
promocji Projektu, Programu Operacyjnego PL13 Ograniczanie spolecznych nierdwnosci w
zdrowin prowadzonych przez Operatora Programu, Krajowy Punkt Kontaktowy lub inne
jednostki dziatajace na zlecenie Operatora Programu.

4, Dane, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 4-5, sg przetwarzane w celu kontroli wykorzystania
udziclonego dofinansowania.
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5. Udostgpnienie danych, o ktérych mowa w ust. 2, nastepuje w miejscu realizacji Projektu do
wgladu Operatora Programu lub na jego zadanie w postaci elektronicznej, w formacie, miejscu
i terminie przez niego okre$lonym.

6. Beneficjent zapewnia dostgp do danych w zakresie okreslonym w ust, 2, w przypadku gdy
caly Projekt lub jego czgéc¢ sq realizowane przez podmiot, z kiérym wspdlpracuje Beneficjent.

7. Beneficjent zobowigzuje si¢ do przetwarzania danych osobowych uczestnikéw Projektu
zgodnie z ustawg z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz, U. z 2014 r.
poz. 1182, z pdZn. zm.) oraz rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie dokumentacji przetwarzania danych osobowych oraz
warunkdw technicznych i organizacyjnych, jakim powinny odpowiadaé urzadzenia i systemy
informatyczne sluzgce do przetwarzania danych oscbowych (Dz. U. Nr 100, poz. 1024).

Artykul 17,
Zamoéwienia publiczne

1. Beneficjent zobowigzany jest do zawierania uméw, z tytulu kiérych bedzie ponosit wydatki
kwalifikowalne dla zadan objgtych Projektem zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29
stycznia 2004 r. Prawo zamdwien publicznych oraz zgodnie z artykutem 7,16 Regulacji.

2. Do zamodwienr publicznych, do ktérych nie ma zastosowania ww. ustawa, w ramach
Projektu bedg stosowane Wytyczne Ministra Infrastruktury i Rozwoju w zakresie udzielania
zaméwien w ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 oraz Norweskiego
Mechanizmu Finansowego 2009-2014, do ktdrych nie ma zastosowania ustawa z dnia 29

—styeznia-2004-r.—Prawo-zamoéwien-publicznych; :

Artykul 18.
Rozwiazywanie sporéw
I. Strony bedg dgzyly do polubownego rozwiazywania sporéw powstalych w zwigzku
z realizacja Umowy.

2. W przypadku braku mozliwosei polubownego rozwigzania sporu zostanie on rozstrzygniety
przez sad wlasciwy dla siedziby Operatora Programu.

Artykul 19,
Informacje Kontaktowe
1. Wszelka komunikacja zwigzana z realizacjg Umowy bedzie kierowana na ponizsze adresy:

Operator Programu;
(hazwey)

(osoba kontaktowa)
{adres)

telefon)

(faks)
fe-niail)

Beneficjent:
(hazwa)
{0soba koniakiowa)
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{(adres)
telefon)

{faks)
(e-nicil)

2, Strony sa obowiazane do informowania si¢ na pi$mie bez zbednej zwloki, o zmianach
w podanych w ust. 1 informacjach kontaktowych. Strony zobowigzujg sic do wzajemnego
informowania si¢ o kazdej zmianie adresu. W razie zaniedbania tego obowigzku pismo
dorgezone na adres dotychezasowy uwaza si¢ za dorgczone prawidtowo.

3. Beneficjent wyraza zgode na udostgpnianie, przechowywanie i przetwarzanie jego danych
osobowych dla celdéw zwigzanych z realizacjg Umowy.

4. Beneficjent wyraza zgodg na publikowanie informacji na temat Projektu, w tym informacji
0 wystgpujgeych nieprawidlowosdciach, na stronach internetowych instytucji
uczestniczacych we wdrazaniu Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009 - 2014,

Artykul 20,
Postanowienia koncowe

1. Umowa wchodzi w zycie z dniem jej podpisania przez Strony, w dacie ztozenia podpisu
przez ostatnig z nich,

2, Wszelkie o$wiadczenia skladane przez Strony w zwigzku z wykonywaniem Umowy
wymagajg dla swojej waznodci zachowania formy pisemnej lub réwnowaznej.

4. Umowa zostala sporzadzona w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym
dla kazdej ze Stron.

5. Zmiany Umowy wymagajg sporzgdzenia aneksu w formie pisemnej pod rygorem
niewaznosci, z wylaczeniem przypadkéw okreslonych w Umowie.,

6. W sprawach nieuregulowanych niniejszq umowsa stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia
23 kwietnia 1964 1. - Kodeks cywilny (Dz. U. z 2014 1. poz. 121, z péZn. zm.) .

Operator Programu Beneficjent

......................................................................................................................................

fimig, nazwisko, funkcja] [imig, nazwisko, funkcja]
Sprawdzono pod wzgledem
ZASTEPCA DYREKTORA

Vs Departement Funduszy Furopejskich
N
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norway
grants

Spis zalgcznikow:

I.

Dokument potwierdzajacy umocowanie przedstawiciela Operatora Programu do dzialania
W jego imieniu i na jego rzecz.

Dokument potwierdzajacy umocowanie przedstawiciela Beneficjenta do dziatania w jégo
imieniu i na jego rzecz.

Whniosek Aplikacyjny lub kopia Wniosku Aplikacyjnego potwierdzona za zgodno$é z
oryginatem.

Kopia Decyzji Ministra Zdrowia o przyznaniu dofinansowania z dnia...... , Znak.....

Wzér oswiadcezenia o zmianie rachunku bankowego Beneficjenta.
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Zalgeznik nr S do Umowy ...ooovvevenninnnn,
Wzdr

s A T

{(migjscowosé, data)

L R RN N RN RN T

(nazwa i adres Beneficjenta)

Oswiadezenie 0 zmianie rachunku bankowego Beneficjenta

Os$wiadczam, ze w dnin ..........oooeeee. W ettt Zostala
zawarta pomigdzy Beneficjentem a ..............oiviiiiiiiiiiin,, Umowa o prowadzenie

~rachunku bankowego 0 NUMETZE ... i.vivvivie ittt ere e iesiaens

Ww. rachunek bankowy wykorzystywany begdzie przez - Beneficjenta dla potrzeb
przekazywania platnosci oraz dotacji celowej w ramach umowy Nr ..... w sprawie Projektu
........ ZAWANLE] W o ivvevnverenaannn, Wdniu ., .,

(podpis/-y osoby/osdb uprawnionych do

reprezentowania Beneficjenta)

Zalaczniki do o$wiadczenia:

1. Dokument, z ktérego wynika umocowanie Beneficienta do zlozenia o$wiadczenia — kopia potwierdzona
za zgodno$é z oryginalem.

2. Umowa z bankiem lub zadwiadczente z banku o prowadzeniu wskazanego w oéwiadezeniu rachunku
bankowego — kopia potwierdzona za zgodnosé z oryginalem.
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